
ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK - M1A PRECISION STOCK
POLYMER OLIVE DRAB

Next generation, fully adjustable stock for Springfield M1A™ and M14 rifles.
Drop-in fit.  Built entirely of proprietary, lightweight, carbon fiber reinforced
polymer. Impervious to weather, and will withstand all standard gun solvents and
oils.  The Archangel M1A™ Precision Stock is tough as nails, and will deliver
outstanding accuracy shot after shot, year after year. FEATURES: Extremely
durable construction, yet weighs only 4.2 lbs. Precision fit inlet provides excellent
accuracy Length of pull is thumbwheel click adjustable from 13-5/8" to 14-13/16"
Cheek riser is thumbwheel click adjustable in .05" increments. Equipped with two
standard sling swivel studs. Incorporates 4 integral steel inserts for
ball-lock/push-button QD sling swivels.  Swivels sold seperately Grip storage
compartment Integrated forend Picatinny rail with extended rail cover

Attributes

Name: M1A PRECISION STOCK POLYMER OLIVE DRAB
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 100053722
Mfr. No.: AAM1A-OD
Color: Olive Drab
Make: Springfield Armory
Material: Polymer
Model: M1A
Style: Adjustable
Weight: 4.2 lbs
Delivery weight: 2.871kg
Shipping height: 108mm
Shipping width: 275mm
Shipping length: 940mm
UPC: 708279011481

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den ARCHANGEL M1A
PRECISION STOCK PRO MAG M1A PRECISION
STOCK POLYMER OLIVE DRAB

Einführung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für den ARCHANGEL M1A Präzisionsschaft. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und eine sichere Anwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher und stabil montiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie, ob alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit aggressiven Chemikalien und Waffenlösungsmitteln.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.
Lesen Sie die gesamte Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation

Entfernen Sie den alten Schaft gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie den neuen ARCHANGEL M1A Präzisionsschaft auf das Gewehr.
Achten Sie darauf, dass der Schaft richtig ausgerichtet ist.
Ziehen Sie alle Schrauben gemäß den empfohlenen Drehmomentwerten an.

Benutzung

Stellen Sie die Länge des Abzugs mithilfe des Daumenrads zwischen 135/8" und 1413/16" ein.
Passen Sie die Wangenauflage in .05" Schritten an.
Verwenden Sie die integrierten Tragegurtanschlüsse für eine sichere Handhabung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, um eine Kontamination zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den entsprechenden Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Bedarf Unterstützung
zu suchen.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit hat
oberste Priorität!
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ARCHANGEL M1A Precision Stock Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the ARCHANGEL M1A Precision Stock for your Springfield M1A™ and M14 rifles. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the stock is compatible with your rifle model before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the stock and your rifle clean and free from obstructions.
Do not modify the stock in any way that could compromise its safety or performance.
Store the stock and your rifle in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not expose the stock to harsh chemicals or solvents that are not intended for use with polymer materials.
Ensure that the cheek riser and length of pull adjustments are securely locked before using the rifle.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing the rifle.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before discharging the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Stock: Carefully detach the existing stock from your rifle according to the manufacturer’s
instructions.
Align the Archangel M1A Precision Stock: Position the new stock onto the rifle’s receiver, ensuring proper
alignment.
Secure the Stock: Use the provided hardware to securely attach the stock to the rifle. Ensure all screws and
fittings are tightened properly.
Adjust Length of Pull: Use the thumbwheel to adjust the length of pull from 135/8" to 1413/16" as per your
comfort.
Adjust Cheek Riser: Adjust the cheek riser in .05" increments using the thumbwheel for optimal sight
alignment.

Usage

Ensure that the stock is properly installed and adjusted before use.
Familiarize yourself with the stock's features, including the grip storage compartment and the integrated
forend Picatinny rail.
Always perform a function check after installation to ensure everything is operating correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the stock and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not incinerate the stock or any polymer materials, as they may release harmful substances when burned.
Consider recycling options for the polymer material if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the ARCHANGEL M1A Precision Stock, please reach out to your local
distributor or the manufacturer directly. Ensure you have your product information ready for reference.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
ARCHANGEL M1A Precision Stock. Remember to always prioritize safety when handling firearms and related
accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision
Archangel M1A

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse de précision Archangel M1A. Ce produit est conçu pour améliorer la performance de
votre fusil Springfield M1A™ ou M14. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez suivre les instructions de
sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu, c'estàdire comme crosse pour les fusils
Springfield M1A™ et M14.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse et de ses composants. Remplacez toute pièce endommagée
immédiatement.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Ne modifiez pas la crosse de manière non recommandée par le fabricant.
Évitez d'utiliser des solvants ou huiles non approuvés qui pourraient endommager le polymère.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout dommage ou blessure.
Ajustements: Ne forcez pas les ajustements. Utilisez les outils appropriés pour les réglages.
Transport: Lorsque vous transportez votre fusil équipé de la crosse, assurezvous qu'il est déchargé et
sécurisé.
Conditions météorologiques: Bien que la crosse soit résistante aux intempéries, évitez une exposition
prolongée à des conditions extrêmes.
Utilisation de la sangle: Assurezvous que les attaches de sangle sont correctement fixées avant d'utiliser la
crosse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage: Retirez la crosse de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de pièces manquantes ou
endommagées.
Fixation:

Positionnez la crosse sur le fusil M1A™ ou M14.
Utilisez les vis fournies pour fixer la crosse solidement au fusil.

Ajustements:
Utilisez la molette pour ajuster la longueur de tir de 135/8" à 1413/16".
Ajustez la rehausse de joue par molette en incréments de 0,05".

Vérification: Assurezvous que tous les ajustements sont sécurisés avant utilisation.

Utilisation

Tenez toujours le fusil par la crosse lorsque vous le transportez.
Lors de la prise de vue, assurezvous que votre position est stable et que vous avez un bon soutien.
Vérifiez régulièrement que la crosse reste bien fixée pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la crosse dans des ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques et matériaux composites.
Si vous devez vous débarrasser de la crosse, contactez un centre de recyclage approprié pour vous assurer
qu'elle est éliminée correctement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié en Europe. Assurezvous de consulter les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety
Gate de l'UE.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la crosse de
précision Archangel M1A.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Archangel M1A Precision Stock

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Archangel M1A Precision Stock. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e precisione per i fucili Springfield M1A™ e M14. È importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero con fucili Springfield M1A™ e M14.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare il prodotto se non sei completamente in grado di farlo in sicurezza.
Assicurati di avere una buona comprensione delle normative locali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Mantieni sempre la canna dell'arma rivolta in una direzione sicura.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il calcio.
Non modificare mai il calcio o i componenti dell'arma in modi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calcio:

Scollega l'arma e assicurati che sia scarica.
Rimuovi il calcio originale seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Calcio Archangel M1A sul telaio dell'arma.
Fissa il calcio utilizzando le viti e gli attacchi forniti.
Verifica che il calcio sia saldamente fissato prima di procedere.

Regolazione della Lunghezza di Estrazione:

Ruota la manopola di regolazione per modificare la lunghezza di estrazione da 135/8" a 1413/16".
Controlla che la lunghezza sia adatta al tuo comfort prima di utilizzare l'arma.

Regolazione del Rialzo per il Mento:

Ruota la manopola per regolare il rialzo per il mento in incrementi di 0,05".
Assicurati che sia fissato correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso della Rail Picatinny:

Monta accessori sulla rail Picatinny integrata secondo le istruzioni del produttore degli accessori.
Assicurati che gli accessori siano saldamente fissati prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Il Calcio Archangel M1A è realizzato in polimero rinforzato e può essere smaltito come plastica.
Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui sempre le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso sicuro e responsabile del Calcio Archangel M1A Precision
Stock. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łoża Archangel M1A
Precision Stock

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łoża Archangel M1A Precision Stock. Naszym priorytetem jest zapewnienie, że korzystanie z
tego produktu jest bezpieczne i komfortowe. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi zasadami bezpieczeństwa
oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj łoża tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj łoże pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj łoża, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie modyfikuj łoża w żaden sposób, który mógłby wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub wydajność.
Zawsze używaj łoża w odpowiednich warunkach atmosferycznych, aby uniknąć uszkodzeń.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu łoża.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż łoża:

Upewnij się, że karabin jest w stanie bezpiecznym (niezaładowany).
Zdejmij oryginalne łoże, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Umieść łoże Archangel M1A w odpowiedniej pozycji.
Użyj dostarczonych śrub, aby mocno przykręcić łoże do karabinu.
Sprawdź, czy łoże jest stabilne i dobrze przymocowane.

Regulacja długości cięcia:

Użyj pokrętła, aby dostosować długość cięcia od 135/8" do 1413/16".
Upewnij się, że pokrętło jest prawidłowo zablokowane po dokonaniu regulacji.

Regulacja podnóżka policzkowego:

Użyj pokrętła do regulacji podnóżka policzkowego w krokach 0,05".
Sprawdź, czy podnóżek jest stabilny i nie porusza się.

Użycie uchwytów:

Zainstaluj uchwyty zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że uchwyty są dobrze przymocowane i nie mają luzów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy łoże nie jest już potrzebne, prosimy o odpowiedzialną utylizację.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów z tworzyw sztucznych i kompozytów.
Nie wyrzucaj łoża do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, zalecamy
skontaktowanie się z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.



Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa i życzymy miłego użytkowania łoża Archangel M1A
Precision Stock.
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ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten kulumien tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja silmäsuojia, tarvittaessa.
Vältä tuotteen käyttöä huonossa säässä tai ääriolosuhteissa.
Pidä tuote puhtaana ja hyvin voideltuna, jotta se toimii oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Asenna perä seuraavien vaiheiden mukaan:

Poista vanha perä, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi perä paikoilleen varmistaen, että se on tiukasti kiinni.
Säädä vetopituus sormipyörällä haluamaasi pituuteen (135/8" 1413/16").
Säädä poskipatja 0.05" välein tarpeen mukaan.
Varmista, että hihnan kiinnityspisteet ovat oikein asennettu.

Käyttö

Käytä tuotetta vain silloin, kun olet täysin tietoinen sen toiminnasta.
Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista käyttöä.
Varmista, että kaikki säätötoiminnot toimivat oikein ennen laukaisua.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisista hävittämiskäytännöistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle
tarvittavat tiedot ja tuen.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia ARCHANGEL
M1A PRECISION STOCK tuotteen käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti.




